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Lundstrom Mia
Kirjoituskone
Yhdyskuntatekniikan lautakunta / Samhällstekniska nämnden 

Lundstrom Mia
Kirjoituskone
         25.5.2023

Lundstrom Mia
Kirjoituskone
Kunnanhallitus / Kommunstyrelsen

Lundstrom Mia
Kirjoituskone
12.6.2023

Lundstrom Mia
Kirjoituskone
Kunnanvaltuusto / kommunfullmäktige

Lundstrom Mia
Kirjoituskone
19.6.2023

Lundstrom Mia
Kirjoituskone
Lainvoimainen / lagakraftvunnen

Lundstrom Mia
Kirjoituskone
                11.8.2023


KIRKKONUMMI
TALLINMAKI

ASEMAKAAVAN MUUTOS

1:1000

Asemakaavan muutos koskee Kirkkotorin asemakaavan kortteleita
111, 114 117, 119 ja 120, Pitjantuvanpuiston asemakaavan

kortteleita 115, Lukkarinmaen asemakaavan
viheralueita, seka katu- ja virkistysalueita.
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Asuinkerrostalojen korttelialue.

Autopaikkojen korttelialue.

Autopaikkojen korttelialue. Alueelle
saa rakentaa yleiseen kaytton
tarkoitettuja pysékaintipaikkoja

Suluissa oleva numero autopaikkojen
korttelialuemerkinnan yhteydessa
osoittaa minka korttelin kayttoon
alueen autopaikat on varattu

Puisto.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Sitovan tonttijaon mukaisen tontin raja ja numero.

Ohjeellisen tonttijaon mukaisen tontin raja ja numero.

Kadun, torin tai puiston nimi.

Korttelin numero.

Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreina.

Lukusarja, jonka ensimmainen luku ilmoittaa kerrosala-
nelidmetreina asuintilan ja myymalatilan rakennusoikeuden

enimmaismaaran. Toinen luku ilmoittaa asuintilaa ja myymalatilaa
palvelevien aputilojen, kuten teknisten tilojen, vaestonsuojien ja

varastojen rakennusoikeuden enimmaismaaran.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen,
rakennelman tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Murtoluku roomalaisen numeron edesséa osoittaa, kuinka
suuren osan rakennuksen suurimman kerroksen alasta saa
kellarikerroksessa kayttaa kerrosalaan luettavaksi tilaksi.

Merkinté osoittaa, kuinka monta nelidmetria rakennusalalle
sallitusta kerrosalasta saa kayttdd myymalatiloja varten.

Merkinta osoittaa, kuinka monta neliometria rakennusalalle
sallitusta kerrosalasta tulee kayttaa myymaléatiloja varten.

Merkinta osoittaa, kuinka monta nelidmetria rakennusalalle
sallitusta kerrosalasta tulee kayttda myymalatiloja varten.
Nuolen rajaamien rakennusalojen katuun, katuaukeaan, tai
jalankululle ja pyérailylle varattuun katuun rajautuvat julkisivut
on rakennettava p4dosin myymaélatilaksi.

Kvartersomrade for bostadshdghus.

Kvartersomrade for bilplatser.

Kvartersomrade for bilplatser. | omradet ar
det tillatet att anlagga parkeringsplatser
som ar avsedda for allmént bruk.

Siffran inom parentes i anslutning till
beteckningen for ett kvarter for bilplatser

anger for vilket kvarter bilplatserna har
reserverats.

Park.

Linje 3 m utanfor planomradets gréns.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréans.

Grans for delomrade.

Riktgivande gréans for omrade eller del av omrade.

Tomtgréns och -nummer enligt bindande tomtindeling

Tomtgréns och -nummer enligt bindande tomtindeling

Namn péa gata, torg eller park.

Kvartersnummer.

Byggnadsrétt i kvadratmeter vaningsyta.

Sifferserie, vars forsta tal anger bostadsutrymmets och affars-
utrymmets hdgsta tillatna byggnadsrétt i vanings-kvadratmeter. Det
andra talet anger hogsta tillatna byggnadsrétt for hjalput-rymmen,
sasom tekniska utrymmen, befolkningsskydd och

lagerutrymmen, som betjanar bostadsutrymmet och affarsutrymmet.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i
byggnaderna, byggnaden, konstruktionen eller en del darav.

Braktalet framf6r den romerska siffran anger hur stor del av
ytan till byggnadens storsta yta i en kallarvaning som far
anvandas som yta som ingar i vaningsytan

Beteckningen anger hur manga kvadratmeter av den pa byggnadsytan
tilldtna vaningsytan som far anvandas for butiksutrymmen.

Beteckningen anger hur manga kvadratmeter av den pa byggnadsytan
tilldtna vaningsytan som ska anvandas for butiksutrymmen.

Beteckningen anger hur manga kvadratmeter av den pa byggnadsytan
tilldtna vaningsytan som ska anvandas for affarsutrymmen. De
byggnadsytor som avgransas av pilen och som gransar till gator, dppna
platser eller gator som ar reserverade for fotgédngare och cyklister ska
huvudsakligen byggas som affarsutrymmen.
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Merkinta osoittaa, kuinka monta neliometria rakennusalalle
sallitusta kerrosalasta tulee kayttaa korttelin yhteisia
palvelutiloja varten (yhteistila). Palvelutilaan voidaan toteuttaa
sauna-, kerho-, pesula- ja tyétilaa. Osan tiloista voi kayttaa
liiketilana.

Merkinta osoittaa, kuinka monta nelidmetria rakennusalalle
sallitusta kerrosalasta tulee kayttaa korttelin yhteisia
palvelutiloja varten (yhteistila). Palvelutilaan voidaan toteuttaa
sauna-, kerho-, pesula- ja ty6tilaa. Osan tiloista voi kayttaa
liiketilana. Nuolen rajaamien rakennusalojen katuun,
katuaukeaan, tai jalankululle ja pyéréilylle varattuun katuun
rajautuvat julkisivut on rakennettava padosin palvelutilaksi.

Rakennusala.

Ajoyhteys.

Maanalainen tila

Pysakéintialue

Maanalainen pysakoéimispaikka / pihakannen alainen pysékaintilaitos.

Alueelle saa sijoittaa liséksi muutoin maanpinnan alapuolelle
rakennettavaksi sallittuja tiloja. Pysakéimispaikat saavat ulottua
rakennuksen rungon alle.

Merkinté osoittaa rakennusalan sivun, jonka puoleisten
rakennuksen ulkoseinien seka ikkunoiden ja muiden
rakenteiden déneneristavyyden liikennemelua vastaan on
oltava vahintaan 30 dB.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on
rakennettava kiinni.

Séilytettava/istutettava puuston osa.

Istutettava alueen osa.

Tori tai katuaukio.

Katu.

Jalankululle ja polkupyorailylle varattu katu.

Jalankululle ja polkupydréilylle varattu katu, jolla huoltoajo
on sallittu.

Jalankululle varattu alue.

Jalankululle varattu alue, jolla huoltoajo on sallittu.

Ohjeellinen puistopolku.

Ohjeellinen leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa.

Katualueen osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa ajoneuvo-
liittymaa.

Yhdyskuntateknista huoltoa palvelevien rakennusten ja
laitosten kohdemerkinta. Merkinta sallii enintdan 20 k-m?
suuruisen muuntamon rakentamisen.

Ekopiste

Beteckningen anger hur manga kvadratmeter av den pa byggnadsytan
tilldtna vaningsytan som ska anvéndas for kvarterets gemensamma
serviceutrymmen (gemensamt utrymme). | serviceutrymmet kan det
byggas bastu-, klubb-, tvatt- och arbetsutrymmen. En del av utrymmena
kan anvandas som afférslokal.

Beteckningen anger hur manga kvadratmeter av den pa byggnadsytan
tilldtna vaningsytan som ska anvandas for kvarterets gemensamma
serviceutrymmen (gemensamt utrymme). | serviceutrymmet kan det
byggas bastu-, klubb-, tvatt- och arbetsutrymmen. En del av
utrymmena kan anvéndas som affarslokal. Det byggnadsytor som
avgransas av pilen och som gransar till gator, dppna platser eller gator
som ar reserverade for fotgangare och cyklister ska huvudsakligen
byggas som serviceutrymme.

Byggnadsyta.

Korforbindelse.

Underjordiskt utrymme.

Parkeringsomréade

Underjordisk parkeringsplats/parkeringsanlaggning under gardsdacket.
P& omradet far darutéver placeras utrymmen som det i 6vrigt ar tillatet

att bygga under markplan. Parkeringsplatserna far stracka sig nedanfér
byggnadens stomme.

Beteckningen anger att ljudisoleringen mot trafikbuller i
byggnadens yttervaggar samt fénster och andra
konstruktioner skall vara minst 30 dB mot denna sida av
byggnadsytan.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden ska
tangera.

Omrade dér trabestandet ska bevaras/planteras.

Del av omrade som skall planteras.

Torg eller &ppen plats.

Gata.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik, dar servicetrafik ar
tillaten.

Gata reserverad for gangtrafik.

Omrade reserverad for gangtrafik dar servicetrafik ar
tillaten.

Riktgivande parkstig.

Riktgivande for lek och utevistelse reserverad del av omrade.

Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar férbjuden.

Objektsbeteckning fér byggnader och anlaggningar for
samhallsteknisk forsorjning. Beteckningen tillater byggande
av en hogst 20 v-m? stor transformatorstation.

Ekopunkt



KYRKSLATT
STALLBACKEN
DETALJPLANEANDRING
1:1 000

Detaljplaneandringen galler kvarteren 111, 117, 119, 120 och 122

i detaljplanen for Kyrktorget, kvarter 115 i detaljplanen for

Sockenstuguparken samt gronomraden, gatu- och rekreationsomraden

i detaljplanen for Klockarbacken.

YLEISMAARAYKSET

Taman asemakaavan alueelle on laadittava erillinen sitova tonttijako
kortteliin 119.

Rakentamistapaohje:
Asemakaavaan liittyy rakentamistapaohje.

Autopaikkojen vahimmaismé&arat:

Asunnot: 1ap /135 k-m?
vahintaan 0,5 ap / asunto

Myymaélatilat: 1ap /40 k-m?

Erityisryhmien asunnot: 1ap /200 k-m?

Liikuntaesteisille tarkoitettuja autopaikkoja on sallittua sijoittaa porrashuoneiden
laheisyyteen mitoitusperiaatteella 1 ap / 30 asuntoa.

Polkupyérapaikkojen véahimmaismaarat, lukuunottamatta erityisryhmien
asuntoja:

AK-korttelialue: 1 pp. / 30 k-m2

vahintaan 1 pp. / asuinhuone.

Vahimmaismaarasta vahintaan 50% on sijoitettava saalta
suojattuun tilaan.

Torialueet:

Alueiden kautta sallitaan huoltoliikenne tonteille. Torialueille saa

rakentaa jalankulun ja py6railyn vaylia. Kirkkotorin ja Asematien vélinen
alue toteutetaan tasaisesti kallistuvana pintana.

Puuistutuksia sallitaan torialueilla huomioon ottaen alueiden toiminnallisuus.
Alueet on toteutettava korkealuokkaisesti. Toteutetaan erikseen laadittavien
suunnitelmien mukaisesti.

LPA-korttelialueet:

Korttelissa 111 LPA-korttelialueen kautta voidaan jarjestaa kulkuyhteys (ajo-
ja huoltoliikenne) asuinkerrostalojen korttelialueen tonteille

Korttelin 115 tontille 3 on jarjestettava ajoyhteys tontin 2 kautta.
Puistoalueet:

Rovastinpuisto (VP) on suunniteltava ja toteutettava yhteensopivasti korttelin
121 ja 122 toimintojen kuten myos lahialueen kavelyn ja pyorailyn yhteyksiin.
Rovastinpuisto (VP) on suunniteltava ja hoidettava avoimena maisematilana
siten, ettd nakyma kadulta (Volsintie) kirkolle séilyy.

Hulevedet:

Tontilla syntyvét hulevedet on ensisijaisesti imeytettava ja/tai suodatettava tonteilla.
Tontilla paallystetyn osan hulevedet on ohjattava pysakéimisalueella
6ljynerotuskaivojen kautta hulevesien kasittelyrakenteisiin. Viivytysjarjestelman
yhteistilavuuden on oltava vahintaan kuutio (1 m®) jokaista sataa vetta
lapaiseméatonta nelismetria (1 m?) kohti. Viivytyspainanteiden, -altaiden tai
sailididen tulee tyhjentya 24 tunnin kuluessa téyttymisestaan ja niissa on oltava
suunniteltu ylivuoto. Vaihtoehtoisesti hulevesia saa ohjata hallitusti yleiselle alueelle
tai muulle korttelialueelle hulevesien hallintasuunnitelman mukaisesti, huomioiden
edelld mainittu kapasiteettivaatimus. Rakennusluvan yhteydessé on laadittava
hulevesisuunnitelma. Suunnitelmassa on esitettdva myds rakentamisaikaiset
hulevesien hallintajarjestelyt. Hulevesien kasittely tulee toteuttaa
kaupunkikuvallisesti korkeatasoisena, puistomaisena ratkaisuna.

Meluntorjunta:

Ulko-oleskelun ja leikkialueiden sallittu &anitason paivaohjearvo (LAeq) on
enintdan 55 dB ja yoohjearvo 45 dB.

AK-korttelialueet:
Korttelissa asuntojen lukumaarasta enintadén 35 % voi olla yhden

asuinhuoneen asuntoja, lukuun ottamatta rakennuksia, joissa on erityisryhmien
asuntoja.

ALLMANNA BESTAMMELSER

Pa denna detaljplans omrade ska en separat bindande tomtildelning upprattas for
kvarteret 119

Anvisningar for byggnadssatt:

Anvisningar for byggnadssatt ingar i detaljplanen.

Minsta tillatna antalet bilplatser:

Bostader: 1bp /135 m?vy
minst 0,5 bp/bostad

Affarsutrymmen: 1 bp / 40 m?vy
Bostader for specialgrupper: 1 bp /200 m?vy

Bilplatser for personer med funktionsnedsattning far placeras i narheten av
trapphusen med dimensioneringsprincipen 1 bp / 30 bostader.

Minsta tillatna antalet cykelplatser, med undantag av bostader for specialgrupper:

1 plats / 30 m2vy
minst 1 plats/bostadsrum.

AK-kvartersomrpde:

Av det minsta tillatna antalet ska minst 50 % placeras i ett vaderskyddat utrymme.

Torgomraden:

Servicetrafik till tomterna tillats genom omradena. | torgomradena &r det tillatet att
bygga gang- och cykelleder. Omradet mellan Kyrktorget och Stationsvégen
genomfdrs som en jamnt sluttande yta.

Tradplanteringar tillats i torgomradena med beaktande av omradenas funktion.
Omradena ska genomfdras pa ett hogklassigt satt. Genomférandet sker i enlighet
med separat utarbetade planer.

LPA-kvartersomraden:

| kvarter 111 kan en forbindelse (bil- och servicetrafik) ordnas via LPA-
kvartersomradet till tomterna i kvartersomradet for bostadshoghus.

Korforbindelse till tomt 3 i kvarter 115 ska ordnas via tomt 2.
Parkomraden:

Prostparken (VP) ska planeras och genomforas pa ett satt som passar ihop med
funktionerna i kvarter 121 och 122 samt med géng- och cykelférbindelser i
nérheten. Prostparken (VP) ska planeras och skétas som ett 6ppet landskapsrum
sa att vyn fran gatan (Volsvégen) mot kyrkan bevaras.

Dagvatten:

Dagvatten som uppstar pa tomten ska framst infiltreras och/eller filtreras pa
tomterna. Dagvatten fran den belagda delen av tomten ska i parkeringsomradet (p)
avledas via oljeavskiljningsbrunnar till kontruktioner for behandling av dagvatten.
Den totala volymen av fordréjningssystemet ska vara minst en kubikmeter (1 m?)
per varje hundra kvadratmeter yta som inte slapper igenom vatten (1 m?).
Foérdréjningssankorna, -basséngerna och -behallarna ska témmas inom 24 timmar
efter att de fyllts och de ska vara utrustade med ett planerat 6verflode. Alternativt
far dagvatten avledas pa ett kontrollerat satt till ett allmént omrade eller till ett
annat kvartersomrade i enlighet med planen for hantering av dagvatten, med
beaktande av kapacitatkravet ovan. | samband med bygglovet ska en
dagvattenplan utarbetas. Planen ska &ven innehalla arrangemang for hantering av
dagvatten som uppstar under byggnadsarbetena. Hanteringen av dagvatten ska
ske pa ett hogklassigt satt med tanke pa stadsbilden, som en parkliknande I6sning.

Bullerbekdmpning:

| utomhusvistelse- och lekomraden &r riktvardet for buller dagtid (Laeq) hogst 55
dB och riktvardet for buller nattetid 45 dB.

AK-kvartersomraden::
Av antalet bostader i kvarteret kan hégst 35 % besta av bostader med ett

bostadsrum, med undantag av byggnader som innehaller bostader for
specialgrupper.



Korttelissa asuntojen lukumaarasté vahintaén 30 % tulee olla vahintaan
kolmen asuinhuoneen perheasuntoja, lukuun ottamatta rakennuksia, joissa on
erityisryhmien asuntoja.

Yhden asuinhuoneen asuntojen pinta-ala on oltava véhintaan 28 h-m2,
lukuun ottamatta erityisryhmien asuntoja.

Korttelin 111 tontille 9 saa rakentaa erityisryhmien asuntoja
(palveluasumista tai tehostettua palveluasumista).

Korttelin 111 tontilla 9 saavat asunnot avautua myds pelk&staan pohjoiseen.
Korttelin 111 tontilla 10 saa olla kaksi p&éllekkaista kellarikerrosta.

Kullakin asunnolla on oltava parveke, ranskalainen parveke, viherhuone,
kattoterassi, suojattu asuntopiha tai terassi, lukuun ottamatta erityisryhmien
asuntoja.

Myymalatilalla (m) tarkoitetaan liike- ja toimistotilaa ja ne
on sijoitettava rakennuksen maantasokerrokseen.

limastointikonehuoneen saa rakentaa kaavakarttaan
merkityn rakennusoikeuden lisaksi.

Ikkunallisten luonnonvaloisten porrashuoneiden 15 m?
ylittdva osa on sallittua rakentaa kussakin kerroksessa
kaavakarttaan merkityn rakennusoikeuden lisaksi.

Rakennuksen ullakolle vinon katon alle saa asemakaavakarttaan merkityn
rakennusoikeuden lisaksi sijoittaa asukkaita palvelevia yhteistiloja, kuten
sauna- ja kerhotiloja, iv- ja hissikonehuoneita, sek& alemman kerroksen
asuntoon kuuluvia tiloja (ts. kaksikerroksinen ullakkoasunto).

Lukuun ottamatta korttelin 111 tonttia 10 rakennuksen

maantasokerrokseen ja enintddn yhteen (1) ylempaan kerrokseen saa tehda
ylikorkean kerroksen, joka on enintéan viisi metria korkea ja jonka parvitasolle
saa asemakaavakarttaan merkityn rakennusoikeuden lisaksi sijoittaa asuntoon
kuuluvia tiloja seuraavin ehdoin, parvitila:

- enintédan 30 m2

- enintdan 30 % asunnon huonealasta

- ei saa sijoittaa asumista palvelevia valttaméattémia tiloja

- ei saa olla kulkuyhteyttd muihin huonetiloihin.

- ei maarité autopaikkarakentamisen velvoitetta.

Rakennuksen julkisivut on tehtava korkealuokkaisista materiaaleista ja
korttelikohtaisesti yhtenaista rakentamistapaa noudattaen. Nakyvat
elementti-saumat haivytetaan arkkitehtuurin keinoin.

Kortteleiden katujen ja aukioiden puoleisten julkisivujen mitasta
vahintaan puolet on tehtdvé puhtaaksimuurauksena ja loput on oltava
rapattuja.

AK-kortteleiden katujen ja aukioiden puoleisten maantasokerrosten
ikkunoiden tai ikkunasyvennysten on visuaalisesti ulotuttava
lattiapintaan saakka liiketilamaisen ja avoimen ilmeen luomiseksi.

Rakennuksen maantasokerroksen myymalan saa yhdistaa ylemman
kerroksen asuntoihin.

AK-kortteleiden rakennusten paémassojen kattomuoto on oltava
pohjois-eteldsuuntainen harjakatto, joka korttelien pohjois- ja
eteldjulkisivuilla on useampien harjakattojen muodostama
poikkiharjakatto.

Harjakattojen on oltava lyhyt raystaisia, jyrkkyydeltdén 20-30 astetta ja
niiden lappeiden on oltava paaosin symmetrisia.

Asuinkortteleiden katujen ja aukioiden puoleisten parvekkeiden on
oltava julkisivulinjan takana olevia parvekkeita.

Rakennusten pihat tulee rakentaa viihtyisiksi. Niille on sijoitettava
leikki- ja oleskelualueita, katoksia, reitteja, pensaita, puita ja muita
viheristutuksia. Pihareitteihin ja oleskelupaikkoihin on kaytettava
useita eri materiaaleja ja vareja.

Pihalle saa sijoittaa viherkattoisia pyora-, oleskelu- ja grillikatoksia.
Tontteja ei saa rajata aidoin.

Pihan rakentaminen toteutetaan rakentajan toimesta rakennusluvan
yhteydessé laadittavan erillisen pihasuunnitelman mukaisesti.

Korttelin 119 etelédreunaan on rakennettava kattopinnan ylapuolelle
ulottuva rasvahormi mahdollisesti ravintolatoimintaa varten.

Korttelissa 111 saa asuinkerrostalojen korttelialueella jarjestaa tonttien
valisia kulkuyhteyksié (ajo- ja huoltoliikenne)

Kirkkotoriin rajautuvien talojen, kuten korttelin 119 eteldreunan talojen
seka korttelin 111 tontin 9 talojen pelastautuminen ei saa perustua
palokunnan nostolava-autojen kayttdon torialueella.

Av antalet bostader i kvarteret ska minst 30 % besta av familjebostader med minst
tre bostadsrum, med undantag av byggnader som innehaller bostader for
specialgrupper.

Ytan fér bostader med ett bostadsrum ska vara minst 28 m2vy, med undantag av
bostader for specialgrupper.

Pa tomt 9 i kvarter 111 &r det mgjligt att bygga boende fér specialgrupper
(serviceboende eller effektiverat serviceboende).

Pa tomt 9 i kvarter 111 far bostaderna &ven 6ppna sig endast norrut.
Pa tomt 10 i kvarter 111 far det finnas tva kéllarvaningar ovanpa varandra.

Varje bostad ska ha en balkong, en fransk balkong, ett grénrum, en takterrass, en
skyddad bostadsgardsplan eller terrass, med undantag av bostader for
specialgrupper.

Med affarsutrymme (m) avses affars- och kontorsutrymme och de ska placeras i
byggnadens bottenvaning.

Ventilationsmaskinrum far byggas utéver den byggrétt som markerats pa
plankartan.

Pa varje vaning far den del av trapphuset med naturligt ljus och fonster som
dverskrider 15 m? byggas ut6ver den byggrétt som markerats pa plankartan.

Under det sneda taket pa byggnadens vindsvaning ar det utdver den byggréatt som
markerats pa detaljplanekartan tillatet att bygga gemensamma utrymmen som
betjanar invanarna, sasom bastu- och klubbutrymmen, ventilations- och
hissmaskinrum samt utrymmen som hor till bostaden nedanfor (= vindslagenhet
med 2 vaningar)

Med undantag av tomterna 10 och 11 i kvarter 111 &r det tillatet att bygga en
vaning med hogre takhéjd i byggnadens bottenvaning och i hégst en (1) hdgre
vaning. Vaningen far vara hogst fem meter hdg och pa dess loftniva ar det utéver
den byggréatt som markerats pa detaljplanekartan tillatet att placera utrymmen som
hor till bostaden med féljande villkor, loftutrymme:

- hogst 30 m?

- hogst 30 % av bostadens rumsyta

- far inte innehalla nédvandiga utrymmen som betjanar boendet

- far inte innehalla passager till andra bostadsutrymmen

- definierar inte plikten att bygga bilplatser.

Byggnadens fasader ska byggas i hdgklassiga material och enligt ett byggnadssatt
som &r enhetligt for kvarteret. Synliga elementfogar tonas ut med arkitektoniska
metoder.

Av den fasad som ligger mot gator och dppna platser i kvarteret ska minst %z vara
renmurade och resten rappade.

AK-kvarteren ska sadana fonster och fonsternischer pa markplanet som ligger mot
gator och 6ppna platser visuellt stracka sig anda till golvytan for att skapa ett
affarsutrymmesliknande och éppet intryck.

En butik som placeras i byggnadens bottenvaning far anslutas till bostader
ovanfor.

| AK-kvarteren ska takformen fér byggnadernas huvudmassa besta av sadeltak i
nord-sydlig

riktning. Pa de norra och sddra kvartersfasaderna bildas ett tvargaende sadeltak
bestaende av flera sadeltak.

Sadeltaken ska ha korta takskégg, ha en lutning pa 20-30 grader och takfallen ska
huvudsakligen vara symmetriska.

Balkonger som ligger mot gator och 6ppna utrymmen i bostadskvarteren ska besta
av balkonger som ligger bakom fasadlinjen.

Byggnadernas gardsdéck ska anlédggas sa att de ar trivsamma. Pa dessa placeras
lek- och vistelseomraden, takbelagda konstruktioner, passager, buskar, trad och
andra grona planteringar. For gardspassager och vistelseplatser ska flera olika
material och farger anvéndas.

Pa gardsplanen ar det tillatet att placera cykelskydd, vistelserum och grillplatser
med gront tak.

Tomterna far inte inhagnas med staket.

Byggandet av gardsplanen utférs av byggaren i enlighet med en separat gardsplan
som utarbetas i samband med bygglovet.

Vid det s6dra hornet av kvarter 119 ska det byggas en kdkskanal som stracker sig
ovanfor takytan for en eventuell kommande restaurang.

| kvartersomradet for bostadshdghus i kvarter K111 kan det ordnas passager
mellan tomterna (bil- och servicetrafik).

For hus som gransar mot Kyrktorget, sdsom husen i den s6dra kanten av
kvarter 119 samt husen pa tomt 9 i kvarter 111, far raddningsmajligheterna inte
basera sig pa anvandning av brandkarens skyliftsfordon i torgomradet.
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